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Guia de Inicializagao Rapida ETAPA 1 - ANEXAR 0 CABO AO SCANNER

http://www.zebra.com/Is2208

Conecte o cabo

AFIXAR NA AREA DE TRABALHO

Consulte o Guia de Referéncia do Produto para obter informagdes detalhadas

USB Teclado RS-232 IBM 46XX

ETAPA 3 - CONFIGURAR A INTERFACE (Ler codigos de barras do host)

Importante: prontas para o uso, as interfaces de teclado e USB néo precisam de configuracao de leitura de cddigo de barras. Os cédigos de barras séo fornecidos para programagéo
complexa ou alteragdes de interface.

USB Teclado RS-232 IBM 46XX

Faga a leitura de UM dos cédigos AN Faca a leitura de UM dos cédigos AN Faga a leitura de UM dos cédigos de AN Faca a leitura de UM dos cddigos de AN
de barra abaixo de barra abaixo barra abaixo barra abaixo

USB PORTATIL DA IBM NOTEBOOK IBM AT 0P0S/JPOS PORTA 58

EMULAGAO DE TECLADO HID COMPATIVEL COM IBM PC/AT e IBM PC PADRAQ RS-232 PORTA 9B

ADICIONAR UMA TECLA ENTER (RETORNO DE CARRO/ALIMENTACAO DE LINHA)

Para adicionar uma tecla ENTER apés a leitura dos dados, faca a leitura de todos os TRES cédigos de barra abaixo em ordem numérica.
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OPCOES DE LFITURA <DADOS><SUFIX0> ENTER

ADICIONAR UMA TECLA TAB

Para adicionar uma tecla Tab apds a leitura de dados, faga a leitura de todos os TRES codigos de barra da tecla Enter acima em ordem numérica e, em seguida,
faca a leitura dos CINCO cddigos de barra abaixo em ordem numérica.
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SUFIXO DE LEITURA 7 0 0 9




0 leitor esta ligado e pronto
para a leitura ou estd sem
alimentagao

SUPORTE DE MAOS LIVRES:

INDICACOES DO LEITOR

Indicacées do LED

Apagado

Verde

Indicacdes sonoras

Uso padrdo

Codigo de barras
decodificado com sucesso

Vermelho

Erro de transmissdo

Bip grave/médio/agudo

Ligar o sistema

decodificado

Leitura do menu de pardmetros

Bip médio e curto

Codigo de barras

4 bips graves longos

Erro de transmiss&o detectado,
os dados serdo ignorados

Bip agudo/grave/agudo/grave

-

AFIXAR NA AREA DE TRABALHO

Configuragao de parametros
bem-sucedida

Bip agudo/grave

Seqliéncia de programagao
correta executada

Bip grave/agudo

Seqtiéncia de programacdo
incorreta ou cddigo de barras
de cancelamento lido

DEFINIR PADROES

DEFINIR PADROES

Solucgéao de problemas

0 leitor ndo esta funcionando

LEITURA
IDEAL

HiHR -

012345

012345

123SCAN?

0 123Scan? é uma ferramenta de software para PC

facil de usar, que possibilita configuracao personalizada
facil e rapida por meio de codigos de barras ou de um
cabo USB. Para obter mais informagdes, visite:
http://www.zebra.com/123Scan2.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Dados lidos incorretamente mostrados no host

Leitor sem alimentacao

Verifique a alimentagéo
do sistema; verifique se
a fonte de alimentagao,
se necessadria, esta conectada

Cabo de interface incorreto usado

Cabos de interface/
alimentagéo frouxos

Verifique se o cabo de
interface correto
esté sendo usado

Verifique se todas as
conexdes de cabo
estdo firmes

0 leitor esta decodificando o cddigo de barras, mas os dados nédo estdo sendo

transmitidos ao host

0 leitor ndo estéa programado para a interface de host correta

Faca a leitura dos cddigos de barras apropriados dos parametros do host

0 leitor ndo esta decodificando o cddigo de barras

0 leitor ndo estéa programado para
a interface de host correta

Faca a leitura dos cédigos de barras apropriados

dos pardmetros do host

0 cabo de interface estd frouxo

Iﬁ

Verifique se todas as conexdes
de cabo estao firmes

Distancia incorreta entre o
leitor e o cddigo de barras

I—\

Mova o leitor para mais
perto ou para mais longe
do cadigo de barras

0 leitor ndo esta programado
para o tipo de cddigo de barras

Cadigo de barras ilegivel

I—\

Certifique-se de que o

c6digo de barras ndo esteja
deformado; tente ler o codigo
de barras de teste do mesmo
tipo de cédigo de barras

Verifique se o leitor esta
programado para o tipo
de codigo de barras

que estd sendo lido

GUIA DE USO RECOMENDADO - POSTURA IDEAL

Evite torcoes extremas do pulso

A Zebra reserva-se o direito de fazer alteragcdes em qualquer produto para melhorar a confiabilidade, as

fungdes ou o design.

A Zebra n@o assume qualquer responsabilidade pelo produto decorrente de (ou relacionada a) aplicagdo ou
uso de quaisquer produtos, circuitos ou aplicativos descritos aqui. Nenhuma licenca é concedida, de forma
expressa ou implicita, por preclus@o consumativa ou de qualquer outro modo sob direito de patente ou
patente, envolvendo ou estando relacionada a qualquer combinacao, sistema, equipamento, méaquina,
material, método ou processo nos quais os produtos da Zebra possam ser usados. Existe uma licenca
implicita somente para equipamentos, circuitos e subsistemas contidos nos produtos Zebra.

Fonte de alimentacao

Use SOMENTE uma fonte APROVADA pela, Tipo n° 50-14000 (5 VCC/200 A min.) ou PWRS-14000
(5VVCC/200 A), de encaixe direto, marcada como Classe 2 ou LPS (IEC60950-1, SELV). O uso de uma fonte de
alimentacdo alternativa invalidara quaisquer aprovacdes dadas a esta unidade e podera torna-la perigosa.

Garantia

Para ler a declaracdo completa da garantia de produtos de hardware da Zebra, acesse:

http://www.zebra.com/warranty

Informacades sobre assisténcia técnica

Caso haja problemas no equipamento, entre em contato com o suporte técnico/de sistemas em sua instalag&o. Se
houver um problema com o equipamento, eles entrardo em contato com o Centro de suporte ao cliente a

solucdes da Zebra em: http://www.zebra.com/support.

Para obter a (ltima versao deste guia, acesse: http://www.zebra.com/support.

X Residuos de Equipamentos Eletro-Eletronicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for r

Magyar: Az EU-ban vasérloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell

ecycling. For information on how to return product, please go to: comiwee

Bulgarish: 3a ket o7 EC: Criea Kpas Ha noNeaiis Wit XHBOT BCHKiA MPORYKTU TpsGBa

12 Ce BPBUIAT Ha Zebra 32 pewukupane. 3a HQOPMALM OTHOCHO BDBLBHETO Ka NPOZYKTH,

Mons orWaeTe Ha agpec: hitp:/www.zebra.comiveee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: VSechny produky je nuiné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit

spoleénosti Zebra k recyklac. Informace o zplsobu vracen produktu najdete na webové

strance: hpi/iwww.zebra.comiwege.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal retumeres til Zebra tl recirkulering, nér de er udtient.

Lzss oplysningerne om returering af produkter p: htp:/www.zebra.com weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum

Recycling an Zebra zurl werden. ur R von Produkten finden

Sie unter \htp:/fwww.zebra.comiweee.

EAAnVIKé: Ma miehéteg oy E.E.: OAa 1 Tipoiévia, 010 ko g Bicipkeiag JuriG Tous, Tipémet
oy Zebra yia avakikhwon. Ta 6 e OXETIKG e TV

€MOTPOH £VoG TpOiGVTOX, ire 1 Bie0Buvon omiweee oTo Aladikruo.

eljuttatni G cjabol. Atermek visszajuttatasanak médjaval kapcsolatos
ért lstogasson ¢l a comlweee weboldalra.

Malti: Ghal kijenti i-UE: i-prodott kollha ljkunu waslu fl-ahhar talhaja ta' uzu taghhom,
irdu igu rritornat ghand Zebra ghar-icilag. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek titorma
I-prodott,jekk joghdbok ur: htp:/fwww.zebra.comiweee.
Nederlands: Voor Klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur
naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg ht:/iwww.zebra.comfweee
voor meer informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Kienci z obszaru Uni Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalegy zwrécize
do firmy Zebra w celu ich utylzacji. Informacje na temat zwrotu produkiow znajduj' sé na
stronie internetowe] htp://www.zebra.comfweee.
Portuguss: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos
4 Zebra para reciclagem. Para obter informages sobre como devolver o produto,
viste: http:/www.zebra.comfweee.

4 Pentru clienti din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de funcionare,

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I5ppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Zebralle. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun
aadressi: hitp:/lwww.zebra.comiweee.

Espaiol: Para clientes enla Uni6n Europea: todos los productos deberén entregarse a Zebra
alfinal de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea més informacin sobre como
devolver un producto, isite: htp:/iwww.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produts en fin de cycle de vie doivent étre
retournés & Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits,
consulez : http:/www.zebra.comfweee.

Italiano: per i client dell UE: tuti  prodotti che sono giunti altermine del rispettivo ciclo di vita
devono essere restituii a Zebra al fine di consentime il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita
i restituzione, visitare il sequente sito Web: http:/www.zebra.com weee.

Latviesu: ES Kientiem: visi produkti péc to kalposanas mdza beigam if jinogada atpakal Zebra
otrreizgjai parstradei. Lai iegOtu informaciju par produklu nogadasanu Zebra, ladzu,

skatiet: ht://www zebra.comfweee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus Ju eksploatacios laikui, tur bt grazinti
utizuoli | kompanija . Zebra'. Daugiau informacios, kaip grazinti garmini,

rasite: htp:/fwww.zebra.comiweee.

{ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

rebuie retumate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatj despre returnarea produsului,
accesalj: http:/www.zebra.comiweee.

Slovenina: Pre zékaznikov z krajin EU: Vietky virobky musia byt po uplynuti doby ich
Zivotnosti vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informécie o vraten virobkov
néjdete na: http:/www.zebra.comfweee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivijenjske dobe venit podjetju
Zebra za reciklao. Za informacije o vragilu izdelka obiSéite: htp:/jwww.zebra.comiweee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaiksi
Zebra-yhtidsn, kun tuotetta ei ensa Kiytets. Liséietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa hp:/iwww.zebra comiweee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnét sin ivslangd méste retumeras tl
Zebra for atervinning. Information om hur du returerar produkten finns

pé hitp:/lwww.zebra.com/weee.

Tilrkge: AB Miisterieri igin: Kullanim siresi dolan tim trinler geri déniitirme igin

Zebra'ya iade edimelidir. Urinlerin nasil iade edilecedi hakkinda bilgi gin litfen su adresi
ziyaret edin: htp:/fwww.zebra.comiwese.

TURKISH WEEE Statement of Compliance

EEE Yonetmeligine Uygundur

Zebra e a cabeca estilizada da Zebra sdo marcas comerciais da ZIH Corp., registradas em varias jurisdi¢oes por
todo o mundo. Todas as demais marcas registradas sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

ididria da Zebra Te I

©2016 Symbol Technolt LLC, uma sub

Corporation. Todos os direitos reservados.

JARIRIE -

72-71882-03BP Revisdo A - Dezembro de 2016

Evite dobrar a coluna

INFORMACOES REGULAMENTARES

Etiguetas de laser

As seguintes informagdes sao fornecidas ao usuario em conformidade com a Clausula 5, IEC 825 e EN60825:

ENGLISH
CLASS 1 CLASS 1 LASER PRODUCT
CLASS2  LASERLIGHT
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
DANISH / DANSK
KLASSE 1 KLASSE 1 LASERPRODUKT
KLASSE2  LASERLYF .
SE IKKE IND | STRALEN
KLASSE 2 LASERPRODUKT
DUTCH / NEDERLANDS
KLASSE 1 KLASSE-1 LASERPRODUKT
KLASSE2  LASERLICHT

NIET IN STRAAL STAREN
KLASSE-2 LASERPRODUKT

FINNISH / SUOMI

LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE
LUOKKA2 LASERVALO .
ALATUIJOTA SADETTA
LUOKKA 2 LASERTUOTE
FRENCH / FRANGAIS
CLASSE1  PRODUIT LASER DE CLASSE 1
CLASSE2  LUMIERE LASER
NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT
PRODUIT LASER DE CLASSE 2
GERMAN / DEUTSCH
KLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1
KLASSE2  LASERSTRAHLEN
NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL
SCHAUEN
LASERPRODUKT DER KLASSE 2
JAPANESE / HAZE
EfE  HIEL—T-HR
E2lE  L—Y—HiR
KigERDHBVNTLEETWN
2fE L ——8G

http://www.zebra.com/Is2208

EVITER TOUTE EXPOSITION -
Lumiére laser emis par cette ouverture
AVOID EXPOSURE - Laser light

is emitted from this aperture

Evite forcar o braco

HEBREW
1707 W9 Am 1nm
MY MR 2nm
OWNN TN IR VAN PR
21107 WY I

ITALIAN / ITALIANO

CLASSE1  PRODOTTO AL LASER DI CLASSE 1
CLASSE2  LUCE LASER
NON FISSARE IL RAGGIOPRODOTTO
AL LASER DI CLASSE 2
NORWEGIAN / NORSK
KLASSE 1 LASERPRODUKT, KLASSE 1 .
KLASSE2  LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN
LASERPRODUKT, KLASSE 2
PORTUGUESE / PORTUGUES
CLASSE1  PRODUTO LASER DA CLASSE 1
CLASSE2  LUZDELASER NAO FIXAR 0 RAIO LUMINOSO

PRODUTO LASER DA CLASSE 2

SPANISH / ESPANOL
CLASE 1 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1
CLASE 2 LUZ LASER
NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ
PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2

SWEDISH / SVENSKA

KLASS1 ~ LASERPRODUKT KLASS 1 .
KLASS2  LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN
LASERPRODUKT KLASS 2
CHINESE / f&j{& /32
12 1 K=
2% A MEMSER
2 KR
KOREAN / 5+=0]
182 162 dlolN MEF
252 2ilo|xf 2k

O] M FAISHA| OpAI2.
254 aolx i

LASERLICHT - NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2 LUMIERE LASER-
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU. APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm 1 mW/

Recomendacdes ergonémicas

Cuidado: para evitar ou minimizar risco potencial de lesao

ergondmica, siga as recomendacdes abaixo. Consulte a

Comissao Interna de Prevencao de Acidentes (CIPA) local

para certificar-se de estar cumprindo os programas de

seguranca de sua empresa a fim de evitar lesdes entre

seus funcionarios.

* Reduza ou elimine movimentos repetitivos

* Mantenha uma postura natural

* Reduza ou elimine o excesso de forca

* Mantenha os objetos de uso fregiiente a uma distancia
confortavel

* Execute as tarefas na altura apropriada

* Reduza ou elimine vibracdes

* Reduza ou elimine a pressdo direta

* Proporcione estacdes de trabalho ajustaveis

* Proporcione espago adequado

¢ Proporcione um ambiente de trabalho conveniente

* Melhore os procedimentos de trabalho

Informacoes regulamentares

Este manual aplica-se aos seguintes nimeros de modelo: LS2208.

Todos os dispositivos da Zebra sdo projetados para atender as normas e aos regulamentos dos locais onde

sao vendidos e serdo etiquetados conforme requerido.

Qualquer alteragdo ou modificagdo em equipamentos da Zebra que ndo seja expressamente aprovada

pela Zebra invalidaré a autoridade do usuério de operar esses equipamentos.

Antenas: use apenas a antena fornecida ou uma antena aprovada para reposi¢do. Antenas ndo

autorizadas, modificagdes ou acoplamentos podem causar danos e infringir regulamentagdes.

Dispositivos a laser
Em conformidade com 21CFR1040.10 e 1040.11, exceto as varia¢des, de acordo com as
especificagdes do laser n° 50, de 24 de junho de 2007, e IEC/EN 60825-1:2007 e/ou IEC/EN
60825-1:2014. A classificagdo do laser estd marcada em uma das etiquetas do produto.
Os dispositivos a laser Classe 1 nao sdo considerados perigosos quando usados para o
propdsito a que foram destinados.

A declaragdo a seguir é obrigatéria para que se cumpram as exigéncias internacionais e dos EUA:

Cuidado: o uso de controles e ajustes ou a execucgdo de procedimentos diferentes daqueles
aqui especificados podem resultar em exposicao prejudicial a luz do laser.

Os leitores a laser Classe 2 usam diodo de luz visivel de baixa poténcia. Como acontece com qualquer

fonte de luz muito brilhante, como o Sol, o0 usuério deve evitar olhar diretamente para o feixe de luz.

Exposicdo momentanea a um laser Classe 2 ndo é considerada prejudicial.

Requisitos de interferéncia de radiofreqiiéncia

Testado e em Nota: este equipamento foi testado e concluiu-se que esta em
F@ conformidade comos | conformidade com os limites para dispositivo digital da Classe B, de

padrdes da FCC acordo com o Capitulo 15 das Normas da FCC. Esses limites foram
PARA USO EM CASA 0U NO ESCRITORI0 | €stabelecidos para fornecer protec&@o razoavel contra a interferéncia
prejudicial em instalagdes residenciais. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com o manual de
instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial nas radiocomunicagdes. Todavia, ndo existe garantia de
que ndo ocorra interferéncia em uma instalacdo particular. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o equipamen-
to, o usudrio devera tentar corrigir a interferéncia usando uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor

» Conectar o equipamento a tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esté conectado
* Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda

Requisitos de interferéncia de radiofreqiiéncia — Canada
Este equipamento digital Classe B est4d em conformidade com a norma canadense ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Marca CE e Area Econdmica Européia (EEA)

C€

Declaracao de conformidade

A Zebra declara neste documento que este dispositivo esta em conformidade com todas as Diretivas
aplicaveis, 2004/108/EC, 2006/95/EC and 2011/65/EU. Uma Declaragao de Conformidade pode ser obtida no site
http;//www.zebra.com/doc

Japao VCCI (Voluntary Control Council for Interference)

COREE G, WEHALELRE S B E A EMBIHES (VCC D) OS2 52 B
WEMRETYT. COREE. FERETHA T2 e AMe L T ddn, CORERS
UARTLEY a v RERCEEL TEldh e, ZEHELI SR T ENHD LT,
HUARSEC > TIEL LI L E L TFES L,

Este é um produto Classe B segundo o padrao do VCCI (Voluntary Control Council for Interference from
Information Technology Equipment). Se for usado nas proximidades de um aparelho de radio ou televisao em
um ambiente doméstico, este produto podera causar interferéncia de radio. Instale-o e utilize-o de acordo com
o manual de instrucdes.
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